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WIR UNTERSTUTZEN SIE BEI
PLANUNG UND PRODUKTION

Ein industrialisierter Prozess mit
verschiedenen Anpassungsstufen

|
Seit Giber 40 Jahren verfolgt Rollon einen .Y
verantwortungsbewussten und ethischen \

Ansatz bei der Entwicklung und Herstel-

lung unserer Linearbewegungslésungen

fir verschiedene Industriebereiche. Die WERTE
Zuverlassigkeit eines internationalen Tech-

nologiekonzerns wurde nun mit der

Verfugbarkeit eines lokalen Support- und

Servicenetzwerks kombiniert.

4

Ziel von Rollon ist es, die Wett- LEISTUNG

bewerbsfahigkeit seiner Kunden
mit Hilfe von technologischen
Losungen, Vereinfachung der
Designs, Produktivitat, Zuverlassig-
keit, Lebensdauer und geringem
Wartungsaufwand zu steigern.

................................
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Durch technische Beratung auf
hohem Niveau und fachiiberg-
reifende Kompetenz kdénnen wir
auf die Bediirfnisse unserer
ZUSAMMENARBEIT Kunden eingehen und in Leitlinien
fur den standigen Austausch
umsetzen, wobei unsere starke
Spezialisierung in den verschie-

denen Industriebereichen zu y A} A -~
einem Faktor fur die Entwicklung ~ ¥ -

von Projekten und innovativen N
F— Anwendungen wird. < )
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Rollon uUbernimmt die Planung™ = /

sowie Entwicklung von Linear-
I
I |

bewegungslésungen und entla-
stet seine Kunden von allen
INNENAUSSTATTUNG UND ARCHITEKTUR

Aspekten, die nicht ausschlieBlich
mit ihrem Kerngeschaft zusam-
menhangen. Vom Katalogprodukt
" "men: Technologie und Kompe-
tenz schlagen sich in der Qualitat
unserer Auslegungen nieder.

: LOSUNGSKONZEPTE
" UND ANWENDUNGEN
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VIELFALTIGE LINEARE
LOSUNGEN FUR
JEDE ANWENDUNGSANFORDERUNG

Linear- und Teleskopschienen

: % Linear- und Bogenfiihrungen mit Kugel-

— und Rollenlager, mit geharteten Laufbahnen,
hoher Belastbarkeit, selbstausrichtend und fur
den Einsatz in verschmutzten Umgebungen
geeignet.

Telescopic Line

Teleskopschienen mit Kugel- und Rollenlagern,
mit geharteten Laufbahnen, hoher Belastbarkeit,
geringer Durchbiegung und Widerstandsfahigkeit
gegen StélRe und Schwingungen. Zum teilweisen,
vollen oder erweiterten Auszug auf bis zu 200% der
Schienenlange.



Linearantriebe und Automatisierungssysteme

Actuator Line

Linearantriebe mit unterschiedlichen
Schienenkonfigurationen und Getrieben,
lieferbar mit Riemen-, Schnecken- oder
Zahnstangenantrieben fur unterschiedliche
Anforderungen in Bezug auf Prazision und
Geschwindigkeit. Schienen mit Lagern oder
Kugelumlaufsystemen fur unterschiedliche
Belastbarkeiten und kritische Umgebungen.

Actuator System Line

Integrierte Mehrachsensysteme zur industriellen
Automatisierung, zur Anwendung in verschiedenen
Industriebereichen: automatisierte Industriemaschinen,
Prazisionsmontageanlagen, Verpackungslinien und
Hochgeschwindigkeitsproduktionslinien. Die Actuator
System Line wurde entwickelt, um die Anforderungen
unserer anspruchsvollsten Kunden zu erfullen.
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Neue Light Rail

Eine neue Produktfamilie mit Teleskopschienen aus rollierten Stahlprofilen

in | pichtharnneiee mit unlletandinem nder tailneicem Aricziin: A Hanntunriaile




Light Rail

Geringer
Wartungsbedarf

Geschmiert mit Hochleistungskugellagerfett
auf Mineral6lbasis.

13.5 bis 19.1 mm

37 bis 76.2 mm

Platz-
sparend

Dank ihrer kompakten
Gesamtabmessungen eignen
sie sich ideal fur mittelschwere
und leichte Schubladen.

Durch ihre strukturelle Elastizitat
konnen sie kleinere StoBe absorbieren.



1 Produkterlauterung

Produkterlauterung |/ v

Leichte Teleskopschienen mit vollstandigem oder teilweisem Auszug

Abb. 1

Light Rail ist die Produktfamilie der leichten Teleskopschienen mit voll-  Die wichtigsten Merkmale:
standigem oder teilweisem Auszug. Sie eignen sich ideal flir Anwendun- = Leichter und gerduscharmer Lauf
gen, bei denen das Gewicht der Schiene ebenso wichtig ist wie die Bie- =
gesteifigkeit. = Hohe Zuverlassigkeit

= Strukturelle Elastizitdt, mit der kleine StoBe absorbiert und dauerhafte

Lange Lebensdauer bei geringem Wartungsaufwand

Die Endbegrenzungen ermdglichen einen reibungslosen und leisen Be- Verformungen vermieden werden kénnen
trieb auch bei Volllast und vermeiden dauerhafte Verformungen bei even- Unempfindlich gegen Seitenaufprall
tuellen StoBen.

Bevorzugte Einsatzgebiete:
Getrankeindustrie
Automobilindustrie

Je nach SchienengroBe stehen unterschiedliche Optionen (z.B. Verriege- -
|
= Konstruktions- und Maschinentechnik (z.B. Gehduse)
|
|
|

lungssysteme in getffneter bzw. geschlossener Position) zur Verfligung,

und weitere Anpassungen (z.B. bei den Langen und Hiiben) sind mdglich.
Verpackungsmaschinen

Triebwagen (z.B. Wartung und Batterieerweiterungen)
Spezialmaschinen

Die Produktfamilie Light Rail ist in 5 GroBen erhéltlich (37-46-56-71-76).
Sie umfasst Teil- und Vollauszlige mit einem breiten Anwendungsbereich,
der sich von leichten Anwendungen wie Kiichenschubladen oder Bliromo-
beln bis hin zu anspruchsvolleren Anwendungen in der Industrieautomati-
on oder bei Spezialfahrzeugen erstreckt.
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Light Rail

LRS 37

Teilauszug-Teleskopschiene aus kaltgewalztem, kohlenstoffarmem Stahl.
Sie ist mit einem Kugelkafig ausgestattet und mit einer korrosionshe-
standigen Verzinkung (ISO 2081) mit blauer Passivierung behandelt. Die
Schiene verfligt (iber gerduschreduzierende Stopper an den Enden und
eignet sich ideal flir leichte Anwendungen wie Schubladen in Kiiche und
Bad sowie flir Blromobel.

LFS 46
Vollauszug-Teleskopschiene mit trennbarer Innenschiene die mit einem
Riegel gelost werden kann. Die Schienen bestehen aus Stahl, die Kugel-
kéfige aus Stahl und Kunststoff. Rlckrollsicherung in der geschlossenen
Position.

LRS 56 - 71

Vollauszug-Teleskopschiene aus kaltgewalztem, kohlenstoffarmem Stahl.
Sie ist mit Kugelkéfigen ausgestattet und mit einer korrosionsbesténdigen
Verzinkung (ISO 2081) mit blauer Passivierung behandelt. Die Schiene
verfiigt iber gerduschreduzierende Stopper mit Einhaltungen in geschlos-
sener Position die verhindern, dass sich die Flihrung von selbst Gffnet.

LRS 76

Vollauszug-Teleskopschiene aus kaltgewalztem, kohlenstoffarmem Stahl.
Sie ist mit Kugelkéfigen ausgestattet und mit einer korrosionsbesténdigen
Verzinkung (ISO 2081) mit blauer Passivierung behandelt.

Abb. 2

Abb. 3

Abb. 5
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2 Ubersicht zu den Produktquerschnitten

Ubersicht zu den Produktquerschnitten [/ v

Teilausziige

13.5

37

Abb. 6

LRS37

Tragzahlen S. LR-6
Vollausziige

18.4
17.2
Abb. 7 Abb. 8 Abb. 9
LFS46 LRS56 LRS71
Tragzahlen S. LR-7 Tragzahlen S. LR-8 Tragzahlen S. LR-9
19.1
Abb. 10

LRS76
Tragzahlen S. LR-10

LR-4



Light Rail

Technische Daten |/

Zwischenelement

Leistungsmerkmale:
Ausfahrgeschwindigkeit (abhéngig vom Anwendungsfall):
Auszugslange 100 - 500 mm: max. 0,5 m/s (19,69 in/s)
Auszugslange 600 mm: max. 0,4 m/s (15,75 in/s)
Auszugslange > 700 mm: max. 0,3 m/s (11,81 in/s)
Temperaturbereich: LRS von -20°C bis +80°C (abhéngig vom
Anwendungsfall), LFS von +10°C bis +40°C (abhangig vom Anwen-
dungsfall).
Alle Systeme sind mit Hochleistungskugellagerfett auf Mineraldlbasis
geschmiert.
Schienenmaterial: Kaltgewalzter, kohlenstoffarmer Stahl mit hoher
Streckgrenze.
Kugelkafigmaterial: Elektrolytisch verzinkter Stahl oder Kunststoff.
Kugelmaterial: Gehdrteter Kohlenstoffstahl.

Feststehendes
Element

Kugelkéfig

Abb. 11

Hinweise:

Alle Daten zur Tragfahigkeit basieren auf einem Paar Teleskopschie-
nen
Es wird eine Installation mit horizontaler Bewegung empfohlen.
Alle Hubwerte unterliegen einer allgemeinen Toleranz von + 4 mm.
Installation mit vertikaler Bewegung auf Anfrage. Bitte kontaktieren
Sie unsere technische Abteilung.
Bei Montage in Querschnittsbreite, wird eine positive Toleranz von
+0,5 mm empfohlen (montiert unter Spannung). Wenn die Auszlige
mit zu kleinen Toleranzen installiert werden, verringert sich die Lebens-
dauer.
Die Zyklusdaten beziehen sich auf die Verwendung eines Paars von
Auszligen (empfohlen).
Es wird eine seitliche Montage der Ausziige empfohlen (radiale Belas-
tung).
Nicht fiir Drehmomente geeignet — Muss paarweise verwendet werden
Fir alternative bzw. Sonderoberfldchen wenden Sie sich bitte an unse-
re technische Abteilung.
Anpassungen sind moglich (z.B. bei L&ngen, Hiben; Hold-In, Soft-
Close-Dampfungen...). Wenden Sie sich bitte an unsere technische
Abteilung.
Die vorhandenen inneren Anschldge sind nicht zum Anhalten der sich
bewegenden Last geeignet. Sie dienen nur zum Riickhalten des Ku-
gelkéfigs und sollen verhindern, dass die Innenteile aus der Baugruppe
herausgleiten. Es muss immer ein duBerer Endanschlag installiert wer-
den, um die sich bewegende Last zu begrenzen.

LR-5




4 Abmessungen und Tragzahlen

Abmessungen und Tragzahlen |/ v

LRS 37
135
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Abb. 12

Typ Tragzahl fiir ein Schienenpaar Bewegliches Element | Feststehendes Element | Gewicht
pro

einzelner

COrad [N] C()rad [N] C F Fi]hrung
10.000 Zyklen | 100.000 Zyklen [mm] [mm] [ [kg]
300 205 780 600 32 96 128 192 = 0,45
350 239 630 490 128 160 . 224 - 0,52
400 289 540 420 64 160 224 288 - 0,6
LRS 37 450 339 460 360 256 320 - 0,67
500 373 540 420 96 192 288 - 288 384 0,7
600 457 560 430 128 256 384 352 480 0,88
700 541 560 430 128 288 480 192 384 576 1,08

Tab. 1

Hinweis: Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte bei gleichmé-
Biger Lastverteilung (Fldchenlast), wenn alle Befestigungslocher genutzt
werden. Unter unglinstigen Bedingungen miissen die Lastwerte reduziert
werden.

LR-6



Light Rail

LFS 46

12.7
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Abb. 13

Tragzahl fiir ein Bewegliches Element Feststehendes Gewicht
Schienenpaar Element pro
einzelner
50.000 Zyklen [mm] [ka]
305 - - 242 192 -

300 0,48
350 356 = = 292 256 = 0,51
400 406 - 342 96 0,64
256 160
LFS 46 450 457 350 = 392 160 0,71
500 508 = 352 442 128 0,79
550 559 492 224 192 0,88
400 224 416
600 610 542 224 0,95

Tab. 2
Hinweis: Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte bei gleichméa-
Biger Lastverteilung (Flachenlast), wenn alle Befestigungslicher genutzt
werden (fir jede Gruppe muss mindestens ein Loch verwendet werden).
Unter unglinstigen Bedingungen miissen die Lastwerte reduziert werden.

LR-7



4 Abmessungen und Tragzahlen

LRS 56
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Abb. 14

Tragzahl fiir ein Schienenpaar Bewegliches Element Feststehendes Element| Gewicht pro

einzelner
Corag NI Corag NI X C Y F  |Fiihrung [kg]
10.000 Zyklen |100.000 Zyklen|[mm] [mm] [mm] [mm]
940 680 - - -
160

300 320 130 260 0,84
350 375 960 770 155 310 - - - 0,98
400 440 970 730 180 360 - - 192 - 1,12
450 495 1100 830 206 410 - - 256 = 1,26
500 550 1190 900 230 460 = = 288 = 1,42
550 600 1180 910 20 255 510 = S 32 S20 = 1,56
RS % 600 650 1230 970 280 560 = - 384 - 1,70
700 750 1290 1030 330 660 - - 416 = 1,99
800 848 1210 1020 251 502,56 754 - 352 640 2,25
900 950 1050 900 285 569 854 - 384 736 2,58
1000 1050 810 720 238,5 477 7155 954 448 832 2,87
1100 1100 720 630 50 220 425 609 922 425 524 914 3,15
Tab. 3

Hinweis: Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte bei gleichmé-
Biger Lastverteilung (Flachenlast), wenn alle Befestigungslocher genutzt
werden. Unter ungiinstigen Bedingungen missen die Lastwerte reduziert
werden.

LR-8



Light Rail

LRS 71

18.4

Abb. 15

Typ Baugro- Tragzahl fiir ein Schienenpaar Bewegliches Element Feststehendes Element| Gewicht

Be pro einzelner
Corag NI Corag NI C Fiihrung [kg]
10.000 Zyklen | 100.000 Zyklen [mm]
970 75 300 =
256

400 435 1570 150 225 1,55
450 485 1600 1030 87,5 175 262,5 350 = 1,75
500 545 1690 1150 100 200 300 400 = 2,10
550 595 1870 1180 43 112,56 225 337,56 450 50 - 2,40
1 - 600 650 1890 1180 125 250 375 500 - = 2,60
700 750 1870 1370 150 300 450 600 = 2,80
800 850 2120 1470 251 5025 754 - 352 640 3,10
900 950 1920 1250 20 285 569 854 - 384 736 3,58
1000 1050 1790 1080 238,56 477 7155 954 448 832 3,95
1100 1100 1710 1010 50 220 425 640 926 520 932 4,35
Tab. 4

Hinweis: Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte bei gleichmé-
Biger Lastverteilung (Flachenlast), wenn alle Befestigungslocher genutzt
werden. Unter unglinstigen Bedingungen miissen die Lastwerte reduziert
werden.
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4 Abmessungen und Tragzahlen

LRS 76
H L
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Abb. 16

Tragzahl fiir ein Schienenpaar Bewegliches Element Feststehendes Element Gewicht

pro einzelner
Coaa INI Corg [NI X c Y F Filhrung [kg]
10.000 Zyklen | 50.000 Zyklen | [mm] [mm] [mm] [mm]

300 298 2250 1950 = 130 = 130 1,38
400 398 2500 2100 135  [RRICH = S RZE0N 135 = - 230 1,88
500 512 2600 2300 186 - - 330 - - 330 2,44
600 610 2750 2550 170 - 185 - 430 170 185 - 430 2,96
e - 700 708 2950 2800 135 - 28 - 530 135 185 - 530 3,42
800 806 3100 3000 170 - 285 - 630 170 285 - 630 3,88
900 904 3200 3100 1850 - 13851 - B7308 135 12858 - 1730 4,42
1000 1000 3250 3150 170 - 38 - 830 170 385 - 830 49
1200 1212 2950 2800 - 285 685 1030 285 685 1030 5,92
1500 1504 2250 1950 19 - 385 885 1330 19 385 885 1330 7,48
Tab. 5

Hinweis: Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte bei gleichméa-
Biger Lastverteilung (Fldchenlast), wenn alle Befestigungslcher genutzt
werden (fir jede Gruppe muss mindestens ein Loch verwendet werden).
Unter ungtinstigen Bedingungen miissen die Lastwerte reduziert werden.
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Light Rail

Technische Anweisung |/ v

Tragzahlen

Vertikale Installation (radiale Belastung)

Abb. 17

Gesamtabmessungen

Bei der Installation der Schiene miissen ihre nominale Gesamtabmessung
relativ zur Seite der Schublade bzw. des Schranks beachtet werden. Die
Gesamtabmessung ist die Dicke der Schiene plus 0,5 mm + 0,25 mm.
Die Dicke der Schiene wird bei geschlossenem Kugelkéfig gemessen.
Lassen Sie hinter der Schublade mindestens 5 mm Abstand.

X+ 0.5 mm

X

[

—_—

Frontansicht

Die angegebenen Tragfahigkeiten sind Richtwerte fiir ein vertikal instal-
liertes Schienenpaar bei gleichmaBiger Lastverteilung, wenn alle Befesti-
gungsldcher genutzt werden (flir LFS46 und LRS76 muss mindestens ein
Loch jeder Gruppe verwendet werden). Unter ungunstigen Bedingungen
mussen die Lastwerte reduziert werden.

Draufsicht

>5mm

Abb. 18

LR-11




5 Technische Hinweise

Ausrichtung

Bei der Positionierung der Schienen ist es wichtig, dass diese genau in-
nerhalb der angegebenen Toleranzen ausgerichtet werden. Je genauer die
Fiihrungsschienen ausgerichtet sind, desto geringer ist die Wahrschein-
lichkeit, dass sie gegeneinander arbeiten.

max 1° Draufsicht
) ] Z
Z+1 mmI I
Frontansicht
@ | @ X i1 mm
Seitenansicht
| |-
v ] v < >
Abb. 19
Hubtoleranz
Fur die im Kapitel ,Abmessungen und Tragzahl* angegebenen Hilbe gilt
eine allgemeine Toleranz von + 4 mm.
Absténde
Das Schienenpaar wird bei einer maximalen Breite von 600 mm getestet.
Bei Abstanden von mehr als 600 mm wenden Sie sich bitte an unsere
technische Abteilung.
Draufsicht 1 A <600 mm N
Draufsicht A>600 mm
I ] N M‘f
3 N - /
_ ‘\\ i
< N
A <<
m \Y )
m 7
4
Abb. 20
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Light Rail

Befestigungen

Die Schienen kdnnen mit einer Vielzahl von Befestigungen montiert wer-
den, darunter Schraubenldcher, Befestigungslaschen, Héngelaschen,
Einpressbolzen usw. Bei der Auswahl der Schrauben muss sichergestellt
werden, dass der Schraubenkopf nicht hervorsteht, da sonst ein Kontakt
zwischen den beweglichen Teilen der Schiene und dem Schraubenkopf
bestehen kann.

-

———— 3x -mmmj} E—
Die Schraubenldcher sind durch Montagedffnungen zuganglich

Abb. 21

Schraubentyp

Metall: M4 / DIN 965 / ISO 7046

LRS 37 M4 / DIN 7500
Holz: 4,5 / DIN 7997
LFS 46 M4 DIN 965 / UNI 7688

Metall: M4 / DIN 965 / ISO 7046
56 M4 / DIN 7500
M4 /DIN 7991 /1SO 10462
Holz: 4,0/ 4,5/ DIN 7997

LRS Metall: M4 / DIN 965 / 1SO 7046
71 M4 / DIN 7500
Holz: 4,0 / 4,5 / DIN 7997
. Metall: M5 / DIN 7984

M5/ M6 /1S0 7380

Tragzahl

Die Tragzahlen werden pro Paar angegeben und stellen lediglich Richt-
werte dar. Lange, Anwendung und Aufbau des Gehduses wirken sich auf
die Tragzahl aus. Wir empfehlen einen Test mit Hilfe eines Prototyps der
endgtiltigen Anwendung. Nur so kann der ordnungsgeméBe Betrieb, die
Lebensdauer und die Sicherheit der Anwendung gewdahrleistet werden.

Statische Tragzahl
Die statische Tragzahl der Schiene basiert auf weniger als 10.000 Zyklen
pro Paar.

Bewegliches Element Feststehendes Element

Metall: M4 / DIN 7984
M4/ M5 /1S0 7380
Holz: 5,0 / DIN 7997

M4 DIN 965 / UNI 7688

Metall: M5 / DIN 965 / 1SO 7046
M5 / DIN 7500
Holz: 5,0 / DIN 7997

Metall: M5 / DIN 965 / ISO 7046
M5/ DIN 7500
Holz: 5,0 / DIN 7997

Metall: M5 / DIN 7984
M5/ M6 /1S0 7380

Tab. 6

Dynamische Tragzahl

Die dynamische Tragzahl der Schiene basiert auf bis zu 100.000 Zyklen
pro Paar (50.000 fiir LFS46 und LRS76). Die Anzahl der Zyklen beein-
flusst die Lebensdauer und Leistung. Andere Faktoren, die die Leistung
beeinflussen konnen, sind:

. GleichmaBig oder ungleichmaBig verteilte Last

. Schwerpunkt der Last

. Geschwindigkeit bzw. Frequenz der Bewegung

. Lange der Schiene im Verhaltnis zur Auszugslénge
. Kraftwirkung der Last gegen den Endanschlag

D O B~ W NN =

. Flr eine optimale Leistung milssen die Schienen regelméBig
vollstandig ausgefahren werden.
7. BeiVerwendung im Freien oder in aggressiven Umgebungen

wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung. LR-13




5 Technische Hinweise

AuBergewohnliche Belastungen / Vibrationen
Der Transport, eine unsachgeméBe Verwendung und StoBbelastungen,
auch von kurzer Dauer, kdnnen Schaden verursachen. Darliber hinaus
konnen tiberméBige oder kontinuierliche Vibrationen die Leistung und Le-
bensdauer der Schienen verringern.

Korrosionsschutz

Die Schienen sind korrosionsbestandig, verzinkt und blau passiviert. Hohe
Luftfeuchtigkeit, Salze oder Chemikalien kénnen die Oberfldche von Me-
tall- oder Kunststoffteilen beschédigen. Ein Kontakt mit solchen Stoffen
sollte immer vermieden werden. Flr weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an den technischen Support von Rollon.

Schmierung

Um eine optimale Leistung zu gewdahrleisten, verwendet Rollon flir die
Schienen Fett bzw. Schmiermittel. Verunreinigungen wie Schmutz,
Schleifabfélle, Sdgemenhl, Farbe usw. kdnnen die Wirksamkeit des aufge-
tragenen Schmierfetts beeintrachtigen. Flir weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an unsere technische Abteilung.

Geschwindigkeit

Die Ausfahrgeschwindigkeit wird durch die GroBe der Zwischenelemen-
te bestimmt. Daher ist die maximale Ausfahrgeschwindigkeit umgekehrt
proportional zur Gesamtlange der Schienen (siehe Abb. 22). Die maximale
Ausfahrgeschwindigkeit steht auch in einem direkten Zusammenhang mit
der aufgebrachten Last und der Betriebsdauer. Die angegebenen Daten
beziehen sich auf einen Dauerbetrieb bei maximaler Tragfahigkeit.

Temperatur

Die Temperatur bei einem Dauerbetrieb betrdgt -20°C bis +80°C fiir LRS
und +10°C bis +40°C fiir LFS. Der Temperaturbereich kann je nach An-
wendung variieren (Expositionsdauer, StoBwirkung, andere Kréfte, die auf
die Schiene einwirken usw.). Wenden Sie sich bitte an unsere technische
Abteilung.

LR-14
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Light Rail

Montagehinweise
Die vorhandenen inneren Anschldge sind nicht zum Begrenzen der
sich bewegenden Last geeignet. Sie dienen nur zum Riickhalten des
Kugelkdfigs und sollen verhindern, dass die inneren Bauteile aus der
Baugruppe herausfahren. Es muss immer ein duBerer Endanschlag
installiert werden, um die sich bewegende Last zu begrenzen.
Die Schienen zeigen ihre hochste Leistung, wenn sie in einer sehr
starren Konstruktion (Mébel, Gerat oder Installation) montiert werden.
Verwenden Sie die Schienen nicht als strukturelles Bauteil einer Kons-
truktion.
Um optimale Laufeigenschaften sowie eine hohe Lebensdauer und
Steifigkeit zu erzielen, missen die Ausziige der Produkireine Light
Rail mit Hilfe aller vorhandenen Bohrungen an einer starren und ebe-
nen Flache befestigt werden (fiir LFS46 und LRS76 mindestens eine
Bohrung je Gruppe). Bitte achten Sie auf die Parallelitdt der Monta-
geflachen. Die festen und beweglichen Schienen sind an der starren
Montagekonstruktion befestigt.
Die Voll- und Teilausziige der Produktreihe Light Rail eignen sich flr
den Einsatz in automatisierten Systemen. Dazu sollte der Hub in allen
Bewegungszyklen konstant bleiben. Die Ausfahrgeschwindigkeit muss
tberprift werden (siehe Seite LR-22, Abb. 22). Die Bewegung der Aus-
zlige wird durch innere Kugelkéfige ermdglicht, bei denen ein Versatz
von der urspriinglichen Position mit unterschiedlichen Hiiben auftreten
kann. Dieser Phasenversatz kann sich negativ auf die Laufeigenschaf-
ten auswirken oder den Hub begrenzen. Wenn in einer Anwendung
unterschiedliche Hiibe auftreten, muss die Antriebskraft ausreichend
ausgelegt sein, um den Versatz des Kugelkéfigs angemessen zu syn-
chronisieren. Alternativ dazu kann nach einer bestimmten Anzahl von
Zyklen ein zusatzlicher Vollhubzyklus durchgeflihrt werden, um den
Kugelkdfig in die richtige Position zu bringen.
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Bestellschliissel

Bestellschliissel |/ v

Light Rail
LRS 71- 400

Schienenldnge in mm  siehe ab Seite LR-9
BaugroBe siehe ab Seite LR-9
Schienentyp Siehe ab Seite LR-9

Bestellbeispiel: LRS71-0400
Hinweis zur Bestellung: Die Schienenlédngen werden immer mit 4 Ziffern und O Préfixen angegeben.
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Light Rail
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Folgen Sie uns auf:

alin

@ Rollon Niederlassungen & Vertretungen
® \lertriebspartner:

EUROPE
| ROLLON S.p.A. - ITALIEN (Hauptsitz) ||

Via Trieste 26

[-20871 Vimercate (MB)

Phone: (+39) 039 62 59 1
www.rollon.com - infocom@rollon.com

ROLLON S.PA.-RUSSLAND (Handelsvertr.) / | v

117105, Moscow, Varshavskoye
shosse 17, building 1

Phone: +7 (495) 508-10-70
www.rollon.ru - info@rollon.ru

AMERICA
ROLLON CORP. - USA / / v

101 Bilby Road. Suite B

Hackettstown, NJ 07840

Phone: (+1) 973 300 5492
www.rollon.com - info@rolloncorp.com

ASIA
ROLLON LTD. - CHINA // v

No. 1155 Pang Jin Road,

China, Suzhou, 215200

Phone: +86 0512 6392 1625
www.rollon.cn.com - info@rollon.cn.com

Bitte beachten Sie auch unsere weiteren Produktreihen

[ RoLLON GMBH - DEUTSCHLAND [ [V |

[ ROLLON'SARL - FRANKREICH || v |

Bonner Strasse 317-319
D-40589 Diisseldorf

Phone: (+49) 211 95 747 0
www.rollon.de - info@rollon.de

[ ROLLON GMBH - UK (Handelsvertr) [ v |

The Works 6 West Street Olney
Buckinghamshire, United Kingdom, MK46 5 HR
Phone: +44 (0) 1234964024
www.rollon.uk.com - info@rollon.uk.com

| ROLLON - SUDAMERIKA I[v]

101 Bilby Road. Suite B

Hackettstown, NJ 07840

Phone: (+1) 973 300 5492
www.rollon.com - info@rolloncorp.com

| ROLLON INDIA PVT, LTD. I[v]

Les Jardins d‘Eole, 2 allée des Séquoias
F-69760 Limonest

Phone: (+33) (0) 4 74 71 93 30
www.rollon.fr - infocom@rollon.fr

| ROLLON S.PA. - JAPAN I[v]

1st floor, Regus Gem Business Centre, 26/1
Hosur Road, Bommanahalli, Bangalore 560068
Phone: (+91) 80 67027066
www.rollonindia.in - info@rollonindia.in

Kontakt:

3F Shiodome Building, 1-2-20 Kaigan, Minato-ku,
Tokyo 105-0022 Japan

Phone +81 3 6721 8487

www.rollon.jp - info@rollon.jp

ROLLON

Die Adressen unserer weltweiten Vertriebspartner finden Sie auch auf unserer Webseite www.rollon.com

Der Inhalt dieses Dokuments und dessen Verwendung unterliegen den all

hafts- und Ver

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Text und Bilder diirfen nur mit unserer Genehmigung verwendet werden.
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